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ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA SIRIO

c € CE DECLARATION OF CONFORMITY

IT - Con la presanta si dichiara che la macchina qui di seguite indicata, in base alla sua concaziona, al tipo di costnzicne e nella
versiong da noi introdotta sul mercato, & conforme ai requisiti fondameantali di sicurezza e d sanita delle dirattive CE. In caso di
modifiche apportate alla macchina senza il nostro consenso, la prasents dichiarazione perde ogni validita.

EN - Itis hareby declared that the maching specified herein, according to the specfic design, type of construction and version
released onto the market, complies with the essential haalth and safety requiremants of EC directives. In the event of modifications to
the maching withowt prior authorisation, this declaration will be rendared null and void.

FR - Nous déclarons par la présente que la machine indigude ci-dessous, talle qualle a & congue, consiruite ot commercialisée par
nofra antreprisa, est conforme awy exigencas fondamentalas 32 sacurité et de santé des directives CE. En cas de modifications
apportées & la machine sans notre accord, |a présanta déclaration n'a plus awcune validité,

ES - Con la presante se declara gue la maguina mencionada a continuacion, segun su disano, tipo de fabricacidn y en laversidn
comercializada, responde a los requenmientos fundamentales da seguridad v de sanidad de las drectivas CE. En caso de
modificaciones hechas a la maquina sin nuestra autorzacion, esta declaracion plarde su validez.

DE - Hiermit arklaren wir, dass dia wie folgt genannte Maschine aufgrund ihres Konzepts, der Bawart und dervon uns auf dem Marki
gingaithrien Ausidhrung den grundsatzlichen Anforderungan beziglich der Sicherheit und der Gesundheit dar EG-Richtlinian
entspricht. Falls diz Maschine ohne unsare Zustimmung gaandert wird, varlier diese Erklarung jegliche Goltigheit.

PL - Niniejszym oswiadcza sie, ze maszyna okreslona w niniejszym dokumencie, zgodnie
z konkretna konstrukcja, typem konstrukcji i wersja wprowadzony na rynek, spetnia
MODEL: Sirio IPM podstawowe wymag.ania"dyrektyw WE w zakresie szrowia i bezpi'ecze.ﬁs'tv.va. '
W przypadku modyfikacji do maszyny bez uprzedniego zezwolenia, niniejsza deklaracja
TYPE: Sl2.3X1-XX-X zostanie uniewazniona.
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transposing them into national law:
' Low Voltage Directive 2014/35/EU
' Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EL

' Sono conformi  alle disposizioni delle seguenti direttive europee e alle
 disposizioni nazionali di attuazione:

' Bassa tensione 2014/35/EU.

- Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/ELL

ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI PRODUCENTA
POMPY GLEBINOWEJ SERII OP3HS

Dichiarazione di Conformita/ Declaration of Conformity

Noi Sumoto srl , con sede in via Peripoli R e G 1/3 36075 Alte di Montecchio M.
Vicenza ( Italy) dichiariamo sotto la nostra responsabilita che 1 prodotti
sottoriportati:

4WP-0OP4-0P3-OP3HS-ONK-OY6-0 WP

Direttiva 201 1/65/CE RoHS I1-D.deleg.2015/863/EU-D.deleg. 2018/741/EU

Direttiva 2006/42/EC
Standards usati: EN 60034-1 : 2011-03 : EN 60204-1 :2006-06

La marcatura di conformita “CE” | per la Direttiva 2014/30/E1, & limitata ad un EI
utilizzo diretto del prodotto. Se quest’ultimo viene montato in un impianto, la
verifica di conformita deve essere eseguita sul sistema stesso dall"installatore.

We Sumoto srl, with head office in via Peripoli R e G 1/3 36075 Alte di
Montecchio M. Vicenza ( Italy) declare under our own responsibility , that the
following products:

AWP-OP4-0OP3-0OP3HS-ONK-OYo6-6 WP
Comply with the following European Directives and with the regulations

Directive2(! 1/65/CE RoHS Il reg.-amend.:D.2015/863/EU-D.2018/741/EU
Directive 2006/42/EC -
Applied harmonized standards : EN 60034-1 : 2011-03 ; EN 60204-1 :2006 l

Concerning the CE mark according Directive 2014/30/EL | is limited to the
direct use of products. Any other situation of installing it in a svstem or plant ,
the installer must the conformity of the system in its entirely.

< Sumoto

Montecchio Maggiore (V1), Apr, 16,2019
Vin Peripoli B, &G 13
Z6075 — Alte di Montecchio Magziore { V1§ CEQD of Sumoto Srl
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybodr urzgdzen oferowanych przez naszg firme OMNIGENA. Dzieki lekturze
niniejszej instrukcji bedziecie Panstwo zapoznani z zasadami bezpieczenstwa podczas pracy
z zestawem, z parametrami technicznymi i z zasadami uzytkowania urzgdzen.

Pompa gtebinowa sktada sie z dwéch zmontowanych zespotéw: z czesci hydraulicznej zwanej
dalej hydraulikg oraz z silnika gtebinowego zwanego dalej silnikiem. Oba potgczone zespoty
dalej bedg nazywane w skrécie pompg. W tym konkretnym zestawie do pompy dotgczone jest
elektroniczne sterowanie jej pracg zwane dalej SIRIO. Giédwnym skiadnikiem SIRIO jest
przemiennik czestotliwosci.

NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI JEST nieodigcznqg czescig urzgdzenia i powinna zostadé
przekazana wraz z urzqdzeniem podczas sprzedazy.

W celu identyfikacji konkretnego modelu hydrauliki lub silnika, sprzedawca jest
zobowigzany do wpisania w odpowiednim miejscu karty gwarancyjnej model (np.
SUMOTO OP3HSP 5-7) oraz numer seryjny (PART N°), ktory znajduje sie na tabliczce
znamionowej sprzedawanych urzqdzen. Agregat posiada dwie tabliczki znamionowe.
Numer seryjny (S/N) sterownika znajduje sie na pudetku.

Instrukcja opisuje budowe, parametry zestawu, procedury obstugi, transportu, konserwacji
i regulacji. Pomoze ona operatorowi uzywaé pompe wydajnie, ekonomicznie i bezbtednie.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie i uwaznie przeczytac niniejszq instrukcje obstugi
i starannie wykonywaé zalecone czynnosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata
lub uszkodzenia sprzetu. Zywotnoéé urzqdzenia, jak réwniez wydajna i niezawodna praca
w duzym stopniu zalezy od obstugi i sposobu prowadzenia eksploatacji.

W przypadku zmiany przez uzytkownika parametrow na odbiegajgce od oryginalnej
fabrycznej specyfikacji lub, gdy bedg dokonane inne modyfikacje, gwarancja przestanie
obowigzywad.

Niestosowanie sie¢ do zalecen zawartych w instrukcji, uzytkowanie urzgdzenia
niezgodnie z jej przeznaczeniem moze spowodowac utrate gwarancji.

Gwarancja nie bedzie obejmowac usterek spowodowanych wykonywaniem nieuprawnionych

regulacji, wiasnorecznych nieuzgodnionych z producentem - przerébek, napraw a takze

zastosowan niezgodnych z przeznaczeniem.
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1. BEZPIECZENSTWO
1.1 Informacje, ktére sg oznaczane ponizej okreslonymi symbolami sqg bardzo istotne dla
bezpieczenstwa uzytkownika, montazu, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia:

- symbol zagrozenia ogdlnego. Przy takim oznaczeniu znajdujg sie ostrzezeniaq,
ktérych nieprzestrzeganie moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dziatan z pompqg nalezy szczegétowo zapoznad sie
z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Szczegdlnie nalezy zwréci¢ uwage na
te fragmenty, ktére oznaczone sq symbolami méwigcymi o zagrozeniach dla oséb
i szkodami materialnymi

ﬁ - symbol ostrzezenia przed porazeniem elektrycznym. Nieprzestrzeganie moze
skutkowad porazeniem elektrycznym, spowodowaé obrazenia ciata lub smieré.
Przed wykonywaniem czynnosci oznaczonych tym symbolem wtyczka
przewodu zasilajgcego pompe musi zostac odtgczona od zasilania elektrycznego
lub musi by¢ zablokowany wytgcznik gtéwny w pozycji zero.
- symbol znajduje sie w tych miejscach instrukgcji, ktére méwig o wskazéwkach dla
witasciwej eksploatacji pompy w celu unikniecia zniszczen w samym urzqdzeniu.

1.2 Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa.
Pompa nie moze by¢ podigczona do sieci elektrycznej w jakikolwiek sposéb,
jezeli nie znajduje sie ona w studni.

1.3 Personel.

Urzqgdzenia nie mogq by¢ uzytkowane przez dzieci i osoby ktérych stan fizyczny lub psychiczny
na to nie pozwala. Personel dokonujgcy montazu, uzytkowania i konserwacji pompy musi mie¢
wilasciwe kwalifikacje zaréwno w dziedzinie elektrycznej, jak i mechanicznej.

1.4 Bezpieczenstwo pracy.
Jakiekolwiek prace przy pompie lub przy sterowniku SIRIO (oprécz czynnosci sterowania
na panelu dotykowym) mogqg by¢ wykonywane po upewnieniu sie, ze zasilanie
elektryczne zostato skutecznie odiqgczone.

Zanim zostang podjete prace elektryczne lub mechaniczne, nalezy odczekad co
najmniej 5 minut po wytgczeniu zasilania i obserwowaé panel wyswietlacza. Prace
mozna podjgc¢ wtedy kiedy zadna czes¢ wyswietlacza SIRIO nie bedzie sie swiecid.
Nie stosowanie sie do tego nakazu moze spowodowa¢é porazenie prgdem!

Zabrania sie demontowania ostony panelu sterowania podczas pracy falownika.

Przy pracach z urzgdzeniem oprécz zalecen wynikajgcych z niniejszej instrukcji obstugi nalezy
stosowaé¢ sie do ogoéinych przepisow BHP oraz innych przepiséw bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie warunkéw bezpieczenstwa moze stanowi¢ zagrozenie dla oséb, sSrodowiska
naturalnego, jak tez moze spowodowad szkody w samych urzgdzeniach.

1.5 Naprawy i zmiany w budowie urzqgdzen.

W okresie gwarantowanej odpowiedzialnosci za jakos$¢ produktu, wszelkie naprawy
i zmiany w budowie mogqg by¢ dokonywane jedynie przez zakiad, ktéry jest wskazany
w karcie gwarancyjnej stanowigcej zalqgcznik do niniejszej instrukcji. Po tym okresie
rekomenduje sie aby naprawy byly wykonywane przez wyspecjalizowane zaktady. Adresy
niektérych zaktadéw mozna znalez¢ na www.omnigena.pl. W przypadku prac konserwacyjno-
oczyszczajgcych uzytkownik powinien zapewnié, aby prace te byly wykonywane przez
odpowiednio wykwalifikowany personel, ktéry doktadnie zapoznat sie z niniejszqg instrukcjq.

1.6 Niedozwolony sposéb eksploatacji.
Niedozwolone media pracy to: powietrze, brudna woda, media tatwopalne i wybuchowe.
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Pompy nie nalezy stosowad zwlaszcza do pompowania medium, na

ktérego dziatanie, uzyte w pompie materiaty, nie sq odporne np. kwasy, zasady,
rozpuszczalniki, mieszaniny i zwigzki chemiczne, oleje itp.

Urzqgdzenie moze pracowac tylko w zakresie parametréow, ktére sq zgodne
z optymalnym zakresem pracy przedstawionym na wykresie dla danego typu
oraz przy uwzglednieniu ostrzezen i zalecenn zawartych w niniejszej instrukcji
oraz na tabliczkach znamionowych.

Agregat nie moze pracowac bez lub ze znikomg wydajnosciq, poniewaz spowoduje
to brak dostatecznego optywu chtodzqgcego silnik i moze doprowadzi¢ do jego
zniszczenia. Minimalng predkosc optywu mozna obliczyé wedtug wzoru podanego
w pkt. 4.3 instrukcji.

Pompa nie moze pompowaé wody z czesciami statymi szlifujgcymi takimi, jak
np. piasek kurzawka oraz zawierajgcej elementy dtugo widkniste.

Maksymalna zawartos¢ elementéw szlifujgcych w wodzie wynosi 50 mg/|I.

Jezeli woda zawiera elementy szlifujgce to dziatajg one szczegdlnie bardzo
negatywnie na uszczelnienie mechaniczne silnika. Zuzycie uszczelnienia
pracujgcego w takiej wodzie nastepuje znacznie szybciej, a jego zniszczenie
spowoduje dostanie sie wody do silnika i jego uszkodzenie.

Uszkodzenia hydrauliki lub silnika spowodowane dziataniem elementéw $ciernych
lub cieczy agresywnych nie podlegajg roszczeniom gwarancyjnym.

Woda powoduje powstawanie osadzin na obudowie silnika i w roboczych czesciach
hydrauliki co moze spowodowaé przegrzanie silnika.

Jezeli osady na obudowie silnika przekroczg grubosé¢ 0,5 mm to powinny by¢ one
usuniete przez uzytkownika.

Nie dopuszcza sie zarastania sita ssqgcego osadami ponad 20% czynnej
powierzchni otworéw.

Silnik i krétki odcinek kabla przylgczeniowego nie moze pracowac bez
catkowitego zanurzenia w wodzie.

IR EREE

2. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

2.1 Transport.

Powinien by¢ dokonywany srodkami stosownymi do wagi i wymiaru konkretnego typu
urzgdzenia i z zachowaniem odpowiednich $rodkéw ostroznosci. Pompy powinny by¢
transportowane i magazynowane w pozycji lezgcej.

UWAGA Nigdy nie nalezy przenosi¢ lub pociggaé za przewéd przytgczeniowy silnika.

Pompa w oryginalnym opakowaniu moze by¢ sktadowana w temperaturach otoczenia (-10°C do
+50°C), ale z zabezpieczeniem przed opadami atmosferycznymi. Pompa gtebinowa juz
uzywana, powinna by¢ w miare mozliwosci przechowywana w oryginalnym opakowaniu
w pozycji lezgcej. Po wiecej niz kilku tygodniowym sktadowaniu, przed uruchomieniem nalezy
sprawdzié, czy watki hydrauliki i silnika obracajg sie swobodnie. Aby tego dokonad nalezy pompe
wilozy¢ do odpowiednio wysokiego naczynia z wodgq i uruchomi¢ jg na krétko . Jezeli silnik buczy
lub sterownik wytgcza zasilanie elektryczne, to pompe nalezy oddaé do przeglgdu.

3. INFORMACJE OGOLNE. ZASTOSOWANIE

Pompa gtebinowa serii OP3HS przeznaczona jest do czerpania stodkiej, czystej, zimnej wody
z wierconych uje¢ gtebinowych. Pompa moze pracowad w ujeciach kregowych oraz zbiornikach
wodnych pod warunkiem zastosowania ptaszcza chtodzgcego, o ktérym mowa w pkt 4.3. Mata
Srednica pompy umozliwia znaczne obnizenie kosztéw inwestycyjnych przy wykonaniu
odwiertéw. Kompletny zestaw zawiera nastepujgce elementy: hydraulika zmontowana
z silnikiem oraz przeznaczony do sterowania pracg pompy SIRIO.

SIRIO to urzqgdzenie elektroniczne, ktére sklada sie z falownika oraz innych elementéw
sterujgcych pracq pompy i zabezpieczajgcych jg przed uszkodzeniem. SIRIO steruje tagodnym
uruchamianiem i zatrzymywaniem silnika pompy. Dzieje sie to dzieki falownikowi, ktéry po
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tagodnym uruchomieniu pompy dalej, tak steruje predkoscig obrotowq silnika (w obr/min), ze
pompa zwiekszajgc lub zmniejszajgc obroty przy zadanym cisnieniu w instalacji hydraulicznej
dostosowuje sie do oczekiwanej wydajnosci. Silnik pompy wykonany jest z tzw. statymi
magnesami. Rozwigzanie to powoduje, ze w potgczeniu z dostosowywaniem przez falownik
sterownika SIRIO obrotéw do potrzeb poboru wody, zuzycie energii elektrycznej jest znacznie
hizsze niz przy klasycznych pompach gtebinowych.

Zestaw po dotgczeniu do niego zbiornika hydroforowego przeponowego pozwala na zasilenie
w wode doméw, matych zaktaddw pracy oraz systemoéw nawodnienia lub tez do napetniania
zbiornikéw.

Sterownik SIRIO dodatkowo zabezpiecza pompe przed :

suchobiegiem

asymetriq faz

przecigzeniem

zbyt wysokim napieciem

zwarciem

za niskim napieciem

przegrzaniem sterownika SIRIO

zbyt czestym uruchamianiem pompy spowodowanym znacznym wyciekiem

w instalacji hydraulicznej.

9
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Instalujgc oferowanq przez nas pompe SUMOTO typu OP3HS z silnikiem ze statymi
magnesami i ze sterowaniem elektronicznym SIRIO masz zestaw, ktéry odpowiada swoimi
rozwigzaniami i parametrami technicznymi produktom innych markowych firm w branzy
pompowej, ale za znacznie nizszq cene!

Informacja produktowa o pompie wodnej (MEI)
Minimalny wskaznik efektywnosci (MEI) oznacza bezwymiarowq jednostke skali dla sprawnosci
pompy hydraulicznej w najlepszym punkcie wydajnosci (BEP), obcigzenie czesciowe (PL)
i przecigzenie (OL). Rozporzgdzenie Komisji (UE) okresla wymagania w zakresie
energooszczednosci dla MEI> 0.1 od dnia 1stycznia 2013 r. oraz MEI> 0.4 od dnia 1stycznia 2015
roku. Orientacyjny punkt odniesienia dla najlepszego wyniku dla pomp wodnych dostepne na
rynku od 1 stycznia 2013 r. sq okreslone w rozporzgdzeniu.
—  Wartos¢ wzorcowa dla pomp do wody majgcych najwyzszqg sprawnosc¢ wynosi MEI = 0,70
— Sprawnos¢ pompy z wirnikiem o zmniejszonej srednicy jest zwykle nizsza niz

sprawnos$¢ pompy z wirnikiem petnowymiarowym. Zmniejszenie srednicy wirnika

spowoduje dostosowanie pompy do ustalonego punktu pracy, a co za tym idzie -

do zmniejszenia zuzycia energii. Wskaznik minimalnej energochtonnosci (MEI) podano

w oparciu o srednice wirnika petnowymiarowego
— Dziatanie tej pompy o zmiennych punktach pracy moze by¢ bardziej efektywne

i ekonomiczne w przypadku stosowania sterowania, np. za pomocg napedu

o zmiennej predkosci obrotowej, ktéry

dostosowuje wydajnosc¢ pompy do systemu.
— Sprawnos$c¢ pompy do wody przy

zmniejszonej $rednicy wirnika [0,6] v

Przyktad wykresu sprawnosci wzorcowej :

Informacje na temat sprawnosci wzorcowej mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.omnigena.pl
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DANE TECHNICZNE POMP GLEBINOWYCH:

> Ttoczone media: woda czysta, zimna, stodka
> Stopien ochrony: IP 68
> Izolacja: klasa F
> Temperatura wody: od 0°C do 35°C
> Maks. predkos¢ obrotowa: 8400 obr. /min.
> Maksymalna liczba uruchomien: 30x / godz.
> Instalacja: pionowa i pozioma
> Minimalny przeptyw chtodzqgcy: 0,08 m/s
> Maksymalna gtebokosé zanurzenia: 120 m
>  Dlugosc kabla startowego: 1,7 m
Tabela nr. 1
Q max H max P U) e Czestotliwos¢ | RP-Q Waga
Model | wydajnos¢ | Wysokosé Moc Napiecie | Prad max. Wyjscie
pompy podnoszenia | silnika silnika os silnika Zasilania silnika | ttoczne
[I/min] [m] [kW] [v] [A] [Hz] [cal] [kg]
0P53_ I;SP 140 96 1,5 8,2 (rms) 5,4
0P33_I;SP 100 85 0,9 |3x230| 60 - (rms) 280 A 5,0
ol 60 93 0,9 - (rms) 4,8
2-6
Tabela nr. 2
Moc Wydajno$¢ (Q)  (optymalne punkty pracy Qess= 5~3 ~2 m3/h)
Model silnika |m*/h| 0 |06 (09|12 |15 |18 24| 3 |36| 5 | 6 |73 |84
pompy (kw)
I/min| O | 10 | 15 | 20 | 25 | 30 | 40 | 50 | 60 | 83 | 100 | 122 | 140
OP3HSP5-7 | 15 96 | 95 | 94 | 92 | 90 [ 89 | 86 | 81 | 75 | 64 | 42 | 22 | O
OP3HSP3-5| 09 |Hm)| 85 | 8 |78 |74 | 70 | 66 | 58 | 51 | 44 | 24 | 25 | - -
OP3HSP2-6| 0,9 93 | 85 (79 | 73 | 67 | 61 | 49 | 37 | 24 | - - - -

DANE TECHNICZNE STEROWNIKA SIRIO:

A\
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Tabelanr. 3

Max. dopuszczalne ci$nienie: 8 bar
Max. przeptyw: 150 I/min
Zakres ustawienia wartosci cisnienia wylgczania: 0,5 + 8 bar
Zakres ustawienia cisnienia startowego: 0,2 + 7,7 bar
Temperatura wody: od +5°C do +35°C
Temperatura otoczenia przy pracy: od 0°C do +45°C
Stopien ochrony: IP X5
Instalacja: pionowa i pozioma
Dopuszczalna réznica napiec¢ -10% / +10%
Waga 1,6 kg

Typ Py Uwej Czestotliwosc e Uwyj Czestotliwosc
. Moc Napiecie Zasilania Prad Napiecie Zasilania
sterownika silnika zasilania sterownika zasilania silnika silnika
SIRIO [kw] vl [Hz] [A] [v] [Hz]
INW.SI2.3DU.M00.02 1,5 15
230+x10% 50/60 3x230 140 + 280
SIRIO IPM 280 0,9 10,5
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sie rozni¢, Przed zakupem produktu, nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej parametry
konkretnego egzemplarza. Podane parametry pomp uzyskiwane sg na wyjsciu z urzqgdzenia bez
uwzglednienia czynnikdw zewnetrznych np. oporéw instalacji ttocznej i ssqcej. Parametry urzqgdzen
uzyskano w warunkach laboratoryjnych. W warunkach eksploatacyjnych moze wstqgpic réoznica +/- 10 %,
od tych podanych na tabliczce znamionowej konkretnego egzemplarza. Podawana na tabliczce
znamionowej maksymalna moc silnika jest to moc, wydawana na wale silnika.

4. OGOLNIE O DOBORZE POMP

Pompa powinna by¢ dobierana z uwzglednieniem potrzeb uzytkownika zwigzanych

z oczekiwanym parametrem wydajnosci przy okreslonym cisnieniu. Dobér powinien
uwzgledniad takze istniejgce lub planowane warunki instalacji pompy. Poprzez takie warunki
rozumie sie wymiary studni, jej wydajnos¢ i mozliwosci instalacji elektrycznej.

Doboru klasy pompy powinien dokonaé¢ wiasciwy fachowiec z uwzglednieniem wiasnosci
chemicznych i mechanicznych wody, ktéra ma byé pompowana. Poprzez wlasciwosci
chemiczne rozumie si¢ twardos¢ wody oraz charakter i ilos¢ zwigzkéw chemicznych, ktére
mogq spowodowacé osadziny skutkujgce zmniejszeniem chtodzenia silnika oraz ograniczajgce
przeptyw przez sito ssqce. Osady tego typu sg szczegdlnie grozne dla uszczelnienia silnika
i powodujqg znacznie szybsze jego zuzycie. Uszkodzenie uszczelnienia powoduje dostanie sie
wody do uzwojenia silnika i jego zniszczenie. Whasciwosci mechaniczne wody okresla ilos¢
czesci statych znajdujgcych sie w wodzie np. piasek, kurzawka itp. Elementy takie powodujg
przyspieszone zuzycie czesci hydraulicznej pompy oraz uszczelnienia silnika.

4.1 Dobdr srednicy pompy do studni.

Srednica pompy powinna byé¢ tak dobrana do odwiertu, aby nie zablokowata sie
w czasie opuszczania jej do studni. Jezeli istniejg wgtpliwosci co do srednicy rury ostonowej
odwiertu lub, gdy odwiert moze "skrecad", a réznica miedzy srednicq zewnetrzng pompy
a srednicg wewnetrzng studni jest mata, to nalezy do studni opusci¢ walec (np. rure).
Walec powinien by¢ o $rednicy i dlugosci rownej tej jakg ma pompa. Sprawdzenie przelotu
studni pozwoli unikngé ewentualnego zablokowania pompy w odwiercie.

4.2 Dobdr parametréw hydraulicznych.
Prawidlowy dobér parametréw hydraulicznych pompy do wymaganych parametréow pracy
zapewnia diugoletniq i niezawodng prace.
Parametry hydrauliczne pompy powinny by¢ tak dobrane, aby pracowata ona w zakresie
optymalnych warunkéw pracy dla danego typu pompy. Zakres optymalny to taki, ktéry
jest najbardziej zblizony do optymalnego punktu pracy Qeff (TABELA NR 2). Taki zakres
parametréw jest takze optymalny z punktu widzenia maksymalnej sprawnosci silnika.
Eksploatacja pompy w takim zakresie zapewnia najbardziej ekonomiczng prace oraz pozwala
na maksymalng zywotnos¢ pompy.
Wykorzystywanie pompy poza zakresami okreslonymi, jako optymalne moze prowadzi¢ do:
v przecigzenia silnika, przy zbyt wysokiej wydajnosci i niskiej wysokosci podnoszenia
przy pracy na tzw. wolnym wyplywie
v szybkiego uszkodzenia zespotu sprzegta (silnik/pompa), przy pracy na tzw. wolnym
wyplywie
v przegrzania silnika z powodu zbyt matego chtodzgcego przeptywu wody wokét silnika,
co jest spowodowane zbyt matqg wydajnosciqg.

Parametry wydajnosci w relacji do podnoszenia (ciSnienia) znajdujg sie w TABELI NR 1i 2.
Wszystkie wykresy parametréw mozna znalez¢ na www.omnigena.pl

Maksymalne parametry hydrauliczne podane w TABELI NR. 1i 2 uzyskane sq na

wyjsciu z pompy. Trzeba wzigé¢ pod uwage, ze istotny wplyw na obnizenie
parametréow w miejscu odbioru wody ma cata instalacja ttoczna. Zaczyna sie ona od wylotu
wody z pompy, a kornczy w miejscu odbioru, tak wiec przy doborze pompy nalezy uwzglednié
elementy, ktére majg zasadniczy wptyw na spadek parametréow.

Podstawowy wplyw na straty parametréw majq:
> odlegtos¢ w pionie od miejsca poboru wody do najnizszego lustra wody w studni
(zbiorniku). Aby to uwzgledni¢ nalezy okresli¢ tzw. statyczne lustro wody w studni, czyli
taki poziom, ponizej ktérego woda podczas pompowania juz nie spada.
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> opory wynikajgce z dtugosci i $rednicy przewodu ttocznego (takze w poziomie) oraz
rodzaj materiatu z ktérego jest wykonany rurocigg ttoczny.

> opory wynikajgce z przepltywu przez elementy armatury, jak kolanka, nyple, tréjniki
zwezki, zawory glowica studzienna, wodomierz. Dla przeprowadzenia obliczen
potrzebne sqg parametry elementdw instalacji, ktére powodujg opory w poszczegdlnych
miejscach instalacji. Obliczenie strat parametrow mozna przeprowadzié
doswiadczalnie w czasie prébnego rozruchu, ale najlepiej dokonaé¢ tego wczesniej
przed zakupem.

Jesdli przewidziany jest zbiornik hydroforowy wspétpracujgcy z pompq, to powinien by¢ tak
dobrany do parametréw pompy oraz do oczekiwan uzytkownika, aby pompa nie wigczata sie
czesciej niz jest to okreslone w parametrze maksymalna liczba uruchomien

(patrz pkt 3 DANE TECHNICZNE).

4.3 Dobodr hydrauliki, a chtodzenie silnika.

Niezbedne chtodzenie silnika pompy uzyskiwane jest poprzez przeptyw pompowanej wody
wzdtuz silnika, zatem przy doborze pompy dla konkretnego zrédta wody, nalezy takze wzigé
ten czynnik pod uwage.

Przy analizie parametru chtodzenia silnika nalezy takze zwréci¢ uwage, ze jezeli silnik pompy
jest zasilany elektrycznie poprzez falownik (przemiennik czestotliwosci), to wraz ze
zmniejszeniem obrotéw silnika zmniejszajg sie takze parametry hydrauliczne pompy, co
powoduje mniej skuteczne chtodzenie silnika.

W przypadku, gdy pompa pracuje w zbiorniku wodnym lub w studni rurowej o $rednicy zbyt
wielkiej, aby byt zapewniony dostateczny optyw chtodzqgcy to powinien zosta¢ zastosowany
ptaszcz chtodzgcy wymuszajgcy chtodzenie silnika - Rys. 1

Ponizej przedstawiamy wzér umozliwiajgcy wyliczenie minimalnej predkosci przeptywu dia
pomp 3',4"i 6"

Vmin = Qmin / $S1-S2
gdzie:

Vmin - minimalna predkos¢ przeptywu (m/s),

Qmin - minimalna wydajnos¢ przy jakiej bedzie pracowadé
pompa (m3/s),

S1 - pole powierzchni wewnetrznego przekroju studni (m?)

np.

dla rury ostonowej o srednicy 100mm = 0,00785 m?,

dla rury ostonowej o srednicy 150 mm = 0,0176625 m?,

S2 - pole powierzchni przekroju silnika w (m2)

Vmin

np.

dla silnika 3", ktéry ma srednice 73mm = 0,00418 m?,
dla silnika 4", ktéry ma srednice 93mm = 0,0068 m?
dla silnika 6", ktéry ma srednice 138mm = 0,0149 m?2.

Rys. 1

Minimalna dopuszczalna predkos$¢ przeptywu wody chtodzgcej silnik
pompy Sumoto OP3HS wynosi 0,08 m/s.

4.4 Pozycje pracy pompy.

Z zasady wszystkie pompy gtebinowe przewidziane sg do pracy pionowej. Dopuszcza sie prace
w odchyleniu od pionu, az do pracy w poziomie. Jednak nalezy zapewni¢ pewne podparcie
pompy, aby nie doszto do jej obrotu wokét osi lub wystgpit moment zginajqgcy.

5. DOBOR KABLA ZASILAJACEGO SILNIK

Przezwajany, chtodzony nietoksycznym olejem silnik z magnesami trwatymi SUMOTO OP3HS
stanowi integralng czes$¢ pompy i jest wyposazony w odpowiedniej dtugosci kabel startowy.
Kabel ten jest potgczony z silnikiem wodoszczelnym ztgczem. W zaleznosci od indywidualnych
potrzeb klienta, do fabrycznego kabla silnika, mozemy dotgczyé kabel o odpowiednim

10



przekroju i dtugosci. Na wykonane hermetyczne ztgcze kabla udzielamy gwarangji.

5.1 Dobédr kabla zasilajgcego silnik w energie elektryczng samodzielnie przez uzytkownika.
Silniki pomp gtebinowych wyposazone sg w kabel przylgczeniowy startowy. Diugosé tego
kabla dostosowana jest do maksymalnej dtugosci hydrauliki, ktéra moze byé zastosowana dla
danej mocy silnika. Przedtuzanie kabla dokonywane jest stosowne dla uzyskania oczekiwanej
ditugosci w miejscu zainstalowania pompy.

Przy przedtuzaniu kabla przytgczeniowego nalezy zwréci¢ uwage, ze wraz ze wzrostem
diugosci przedituzacza obnizajqg sie parametry prgdu elektrycznego. W zwiqgzku z tym
w przypadku koniecznosci uzycia przedtuzacza, nalezy to skonsultowaé z wykwalifikowanym
elektrykiem tak, aby byt zapewniony wtasciwy przekrdj zyt przedtuzacza.

Dtugosci i srednica zyt przedtuzanego kabla musi odpowiadaé co najmniej parametrom
podanym w TABELI NR. 4. W tabeli podano maksymalne dtugosci kabla dla danych
przekrojéw zyti parametréw typowego silnika. Przekroje kabli podane w tabeli nalezy
przyjac jako zalecane. Ostateczng decyzje co do prawidtowosci doboru kabla podejmuje
instalator.

ﬁ Ziqgcze kabla przytgczeniowego musi by¢é wykonane hermetycznie i przez osoby
posiadajgce witasciwe kwalifikacje! Jezeli do zigcza kabli dostanie sie woda,

to nastepnie dostanie sie ona do silnika i spowoduje jego zniszczenie!

Jezeli w okresie gwarancji fabryczny kabel startowy ulegnie uszkodzeniu z powodu

niewtasciwej instalacji lub eksploatacji, to w celu zachowania gwarancji jego odptatna

wymiana musi by¢ dokonana przez gwaranta.

Po okresie gwarancyjnym naprawa lub wymiana kabla musi by¢ dokonana przez osoby

z wiasciwymi kwalifikacjami.

Dla silnika pompy SUMOTO OP3HSP stosowany jest kabel 4 zytowy.

Jezeli potgczenie wiasciwego kabla z przedtuzaczem i ztgczka mogqg by¢ narazone
na dziatanie wilgoci, to muszq by¢ wykonane w sposéb hermetyczny i z tego powodu,
takie potgczenie mogqg wykonaé tylko osoby posiadajgce wiasciwe kwalifikacje.

TABELA NR. 4 DOBOR PRZEKROJU ZYL KABLA DLA SILNIKA

Napiecie Moc Maksymalna ditugos$¢ kabla w zaleznosci od jego przekroju
zasilania| silnika
silnika [kw] 1,5mm? 2,5mm? 2,5mm?
230V 1,5 Do30m 31:80m >80 m + filtr dV/dT (*)

(*) zaleca sie wstawienie filtra dV/dT w celu ograniczenia napiecia szczytowego prqdu i zabezpieczenia trwatosci
silnika, zwtaszcza uzwojen

Rodzaj izolacji kabla nalezy dobra¢ do warunkéw bedzie zainstalowany.
6. MONTAZ POMPY GLEBINOWEJ W STUDNI

Przed wigczeniem napiecia, silnik musi by¢ podtgczony poprzez wtasciwie dobrany
wylgcznik réznicowo-prgdowy, a zyta zétto-zielona musi by¢ podigczona
do uziemienia.

Pompa nie moze by¢ uruchamiana bez zanurzenia w wodzie!

Silnik elektryczny jest fabrycznie wypetniony ekologicznym olejem.

Nie nalezy odkreca¢ korkow zalewowych!

Przed montazem w studni zapisz wartos¢ max. prgadu z tabliczki znamionowej silnika.
Oznaczenie - A.x.x x — wartosé liczbowa
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Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzic:
v wizualnie, czy w czasie transportu nie doszto do uszkodzen pompy i kabla zasilajgcego
v opornosc izolacji uzwojenia silnika

Pompa powinna by¢ podtgczona i uruchomiona przez osobe posiadajgcqg whasciwe kwalifikacje.

A Pompa pod zadnym pozorem nie moze by¢ w jakikolwiek sposdb podigczona do sieci
elektrycznej przed jej zainstalowaniem w zrédle wody.

W przypadku instalacji pompy w nowej lub w dawno nie uzywanej studni zaktad

studniarski powinien dokonaé¢ tzw. spompowania studni przy pomocy pompy
przeznaczonej do tego celu. Czynnos$c ta pozwoli usungé ze zrédta wody drobiny piasku, mutu,
szlamu. Nie wykonanie powyzszego moze by¢ przyczyng bardzo szybkiego i znaczgcego
zuzycia pompy.

é Pompy nie wolno podnosi¢ lub opuszcza¢ za kabel przylgczeniowy, gdyz
doprowadzi to do uszkodzenia tego kabla i silnika. Pompe nalezy opuszczaé na

linie lub taincuchu, a kabel powinien by¢ swobodny.
UWAGA| Na rurociggu ttocznym bezposrednio nad pompq nalezy zainstalowaé¢ zawér
zwrotny.

W zadnym przypadku zawdr zwrotny nie powinien sie znajdowaé wyzej niz 7 m nad pompqg

i co najmniej 3 metry od SIRIO. Po zabiegach opisanych powyzej oraz w pkt. 4.1i 6.1i po
potaczeniu pompy z rurg ttoczng, mozna jg powoli opusci¢ do odwiertu. Pompe nalezy
zawiesi¢ na lince asekuracyjnej tak, aby w przypadku rozkrecenia sie rury ttocznej nie doszto
do utopienia pompy. Pompe nalezy opusci¢ co najmniej na gtebokosc¢ 2 m ponizej
najnizszego przewidywanego lustra wody oraz co najmniej 1 m od dna studni.

Maksymalne zanurzenie pompy pod lustrem wody wynosi 120 m.

W trakcie instalowania pompy w studni przewéd zasilajgcy w energie elektryczng
nalezy zamocowac do rury ttocznej za pomocqg opasek zaciskowych z tworzywa sztucznego
nie rzadziej niz co 3 m.

Nalezy tego dokonad w taki sposdb, aby z jednej strony byta zapewniona jego swoboda, czyli
tak, aby w kablu nie wystepowatly zadne naprezenia, a z drugiej strony, aby nadmiernie
zwisajgcy przewdd nie ulegl uszkodzeniom mechanicznym spowodowanym np. przez jego
obcieranie sie o sciany studni.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolacji kabla zasilajgcego przy zaktadaniu opasek
oraz przy opuszczaniu pompy do studni. Jezeli istnieje mozliwos¢ rozciggania sie elementéw
zawieszenia pompy (linki), nalezy pozostawi¢ odpowiedni luz dla kabla zasilajgcego.

7. MONTAZ HYDRAULICZNY STEROWNIKA SIRIO
ﬁ Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci montazowych nalezy bezwzglednie
odtgczy¢ zasilanie elektryczne.

Instalacje urzgdzenia moze przeprowadzad osoba o wiasciwych kwalifikacjach i ktéra
zapoznata sie doktadnie z instrukcjqg obstugi.

SIRIO nalezy zamontowad pionowo lub poziomo w rurze ttocznej przed pierwszym miejscem
poboru wody i przestrzegajqc kierunku przeptywu wskazanego strzatkg na pokrywie.

Przeptywajgca przez SIRIO woda nie moze zawieraé zadnych zanieczyszczen lub innych
A substancji, ktére mogtyby zablokowaé zawdér zwrotny zamontowany w jej wnetrzu.
Zalecane jest zainstalowanie w uktadzie hydraulicznym matego wyréwnawczego zbiornika przeponowego o poj. np.
1- 2 litry. Musi on by¢ zamontowany na rurociggu ttocznym za SIRIO. Warto$¢ cisnienia wstepnego w zbiorniku musi
by¢ o 0,2 bar mniejsza od ustawionej wartosci ci$nienia Pmin zadanego w sterowniku patrz pkt 10.3 (Dp. start).
Zbiornik eliminuje takze ewentualne uderzenia hydrauliczne w instalacji. Maksymalne cisnienie pracy zbiornika nie
moze by¢ nizsze niz maksymalne ci$nienie jakie moze wytworzyé pompa.
Instalacja dodatkowego zaworu zwrotnego na rurociggu ttocznym dozwolona jest tylko miedzy
SIRIO a pompg gtebinowq i pod warunkiem, ze znajduje sie on co najmniej 3 metry pod SIRIO.
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Zaleca sie, aby nie instalowad SIRIO tam, gdzie moze tworzy¢ sie silna kondensacja
pary wodnej.

SIRIO nalezy instalowa¢ z dala od: materiatéw tatwopalnych, wybuchowych,
od zrédet ciepta.

Jezeli SIRIO jest zainstalowany w zamknietym pomieszczeniu, nalezy zapewnic
wiasciwg wentylacje dla odprowadzenia ciepta. Przy instalacji na zewngtrz nie
wolno wystawiac go na dziatanie stofica i deszczu.

>
@
>

SIRIO w trakcie pracy nagrzewa sie i wymaga dobrego odprowadzenia ciepta,
wazne jest, aby temperatura otoczenia przy pracy miescita sie w zaleconym
zakresie.

8. PODLACZENIA ELEKTRYCZNE STEROWNIKA SIRIO
8.1 Wymagania podstawowe przy podiqgczaniu urzgdzen.

Wszystkie podtgczenia elektryczne powinny by¢ dokonane przez osoby posiadajgce wlasciwe
kwalifikacje i zgodnie z wtasciwymi przepisami.

Nieprawidtowe podtgczenie silnika pompy moze spowodowaé uszkodzenie
w SIRIO lub silniku.

Przed pracami zwigzanymi z podigczaniem elektrycznym nalezy sie upewnié, ze
A urzgdzenie nie jest pod napieciem oraz, ze w trakcie prac napiecie nie moze zostad
omytkowo wiqczone.

Opornos¢ uziemienia nie moze przekraczaé¢ 5 Q. Niesprawne uziemienie stanowi
A niebezpieczenstwo a takze moze spowodowadé wystqgpienie elektrolizy niektéorych

zewnetrznych elementéw silnika. Elektroliza oprécz drastycznie przyspieszonej

korozji moze powodowad, ze woda bedzie miata rdzawe zabarwienie. Pompa moze

by¢ podigczona tylko do sieci ze sprawnym uziemieniem.

Zyta zéHo-zielona kabla przytgczeniowego jest uziemiajgca.

Sieé, do ktorej jest podigczony SIRIO i silnik pompy musi by¢ zabezpieczona
wytgcznikiem réznicowo-prgdowym o znamionowym prgdzie réznicowym
nie wyzszym niz 30mA

Producent jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzqgdzone
ludziom lub rzeczom wynikajgce z braku odpowiedniego uziemienia i zabezpieczenia
réznicowo-prgdowego.

é Po zamontowaniu pompy, w studni a jej przed uruchomieniem, nalezy sprawdzi¢
opornos¢ izolacji silnika i kabla. Wartos¢ pomiaru nie moze by¢ nizsza niz IMQ .

Jezeli w okresie gwarancji fabryczny kabel zasilajgcy silnik pompy ulegnie
A uszkodzeniu z powodu nie wiasciwej instalacji lub eksploatacji, to w celu zachowania
gwarancji jego odptatna wymiana musi by¢ dokonana u gwaranta.

powoduje koniecznos$¢ wykonania naprawy lub jego wymiany w wyspecjalizowanym
zaktadzie. Niedokonanie takiej naprawy i przy braku zabezpieczenia réznicowo-
pradowego moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym. Ponadto jezeli taka naprawa
nie zostanie wykonana, to do silnika pompy dostanie sie woda i spowoduje jego
uszkodzenie.

f Jakiekolwiek uszkodzenie izolacji zewnetrznej kabla zasilajgcego silnik pompy

Tolerancja napiecia zasilania elektrycznego nie moze przekraczaé £10%

Zestaw moze by¢ zasilany z agregatu prgdotwdérczego pod warunkiem, ze agregat zapewnieni
wystarczajgcg moc. Napiecie prgdu z agregatu zmierzone na zaciskach przewodu zasilajgcego
SIRIO musi sie miesci¢ w granicach tolerancji czyli+10%.
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Przy pracy z agregatem nalezy stosowad sie do zasady, ze przy rozpoczeciu pracy pierwszy
powinien by¢ uruchomiony agregat, a przy zakornczeniu pracy pompa powinna by¢ wytgczona,
jako pierwsza.

Wylgczenie sie¢ pompy w wyniku zadziatania zabezpieczenia w SIRIO swiadczy,
o tym, ze warunki pracy przekroczyty wartosci graniczne.

Srednice zewnetrzng kabli elektrycznych nalezy dobraé do elementéw
zaciskajgcych ktére umocowujg kabel w dtawicy. Przy montazu dtawicy
kabla nalezy, upewni¢ sie, ze zachowana jest wiasciwa kolejnosé
montazu dla wszystkich sktadowych tej ditawicy ( Rys. 2.)

Nakretki dtawicy kabli powinny byé dokrecone wystarczajgco mocno,
aby zapobiec wyciggnieciu lub obracaniu sie kabli.

Zacisk kabla dla styku pomocniczego fabrycznie zakryty jest zaslepkq.
Srednica otworu w dtawicy dla kabla do stykéw pomocniczych powinna
wynosi¢ 7 mm.

8.2 Podtgczenie zasilania elektrycznego dla SIRIO.

SIRIO moze by¢ zasilane tylko z sieci 230V/50Hz.

Instalacja elektryczna, do ktérej podigczone jest urzgdzenie, musi by¢é
zgodna z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.

Dla zestawu OP3HSP 1,5 kW zaleca sie uzycie wytgcznika nadmiarowego Rys. 2
o wartosci In =16 A.

Jezeli SIRIO nie zostanie wyposazony w przewdd zasilajgcy z wtyczkg to,
w celu podigczenia go od sieci nalezy zainstalowa¢é przed SIRIO wielobiegunowy
roztqgcznik napiecia z przerwg miedzy stykami co najmniej 3 mm.

Zaleca sie zakanczanie zyt kabla, wykonanych ze skretki, za pomocqg zaciskanych koincéwek.
Zyte prgdowq i neutralng kabla zasilajgcego SIRIO nalezy podiqczyé do dwéch zaciskéw
zielonej kostki oznaczonej "LINE".

Zyte uziemiajgcq nalezy podiqczyé do jednego z zaciskéw uziemiajgcych. Patrz Rys. 3.
Zaleca sie, aby zyte te zakonczyé odpowiedniq konncéwkqg oczkowaq.

Zalecany przekréj kabla zasilajgcego SIRIO dla dtugosci wiekszej niz 5 m to 2,5 mm?2

Rodzaj kabla nalezy dobra¢ do warunkéw uzytkowania
(instalacja w budynku wewngtrz lub na zewnqtrz; czy w miejscu suchym czy mokrym).

Uziemienie ~230V
\ /

8.3 Polgczenie pompy ze sterownikiem SIRIO.
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Sterownik SIRIO moze wspdtpracowac tylko z silnikami Sumoto

z serii OP3HS i ktére to silniki majg wbudowane magnesy trwate.
Silnik z uwagi na swojg budowe moze pracowac tylko ze
sterownikiem SIRIO, w ktérym miedzy innymi, znajduje sie
falownik.

Dla podtgczenia kabli w sterowniku nalezy srubokretem
gwiazdkowym odkreci¢ 10 srub i zdjgé pokrywe.

Przed wykonaniem podtgczenia elektrycznego nalezy
przygotowac kabel z odpowiednim przekrojem zyt ( patrz pkt 5 ).
Zaleca sie zakonczenie jego zyt za pomocqg koncéwek
zaciskanych na ich koricach.

Widkna zyt nie mogq wystawaé z zacisnietej korncowki.

Nastepnie nalezy podiqczyé trzy zyty kabla tgczgce sterownik
z silnikiem pompy do zielonej kostki oznaczonej napisem
"MOTOR 3 x 230V" ( patrz Zdj. 1)

Nastepnie nalezy podigczyé zyte zétto-zielonqg do listwy
uziemiajgcej. Zaleca sie, aby te zyte takze zakonczydé
odpowiednim zaciskiem oczkowym.

Zdj. 1

Nieprawidtowe podtgczenie kolejnosci faz bedzie objawiaé sie tym, ze po petnym
uruchomieniu pompy jej parametry hydrauliczne bedq znacznie zanizone w stosunku
do deklarowanych. Jednoczesnie zadziata SIRIO pokazujgc komunikat btedu EO6 i moze on

wytgczyé pompe.

Aby zmieni¢ kierunek obrotéw nalezy postqpié, jak w pkt 9.3

8.4 Potgczenia dla stykéw pomocniczych.

W przypadku, gdy zrédto wody (np. studnia) ma mniejszg wydajnos¢ niz oczekiwania
uzytkownika, to mozna podigczy¢ drugg pompe z SIRIO w drugiej studni. Pompy te bedqg
wspotpracowaty ze sobq, aby zapewnic wiekszqg ilos¢ wody. Aby taka wspétpraca mogta byé
zrealizowana nalezy uzy¢ ztgcza zdalnego.

Zlgcze zdalne jest izolowane od sieci gtéwnej izolacjg typu podstawowego. Kazdy

obwéd podigczony do tego zacisku uzyska ten sam stopien izolacji w odniesieniu
do zasilania sieciowego. Z tego powodu podigczenia do tego ztgcza muszqg by¢é wykonane
za pomocq kabla, ktéry zapewni wiasciwq izolacje.

SIRIO wyposazony jest w specjalne ztgcze do styku
pomocniczego. Dzieki temu mozna wykorzystac
dodatkowe funkcje poprzez potgczenie SIRIO

z urzgdzeniami zewnetrznymi patrz Rys. 4.

Funkcja styku pomocniczego zalezy od ustawienia
parametru "Styk pomocniczy" opisanego w paragrafie
dotyczgcym programowania.
Zmiany w programowaniu mogq by¢ dokonane tylko
przez gwaranta to jest Serwis Omnigena s.j. :
Dotyczy to takze funkcji opisanych ponizej.

Ponizej opisano trzy tryby (funkcji) pracy SIRIO oraz
sposéb uzyskania ich poprzez odpowiednie potgczenia. Rys. 4

8.4.1 Wymiana informacji przy sterowaniu grupg pomp.
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SIRIO jest ustawiony domyslnie na prace samodzielng

lub na komunikacje z inng pompg wspdétpracujgcg w ramach
jednej grupy. Wtedy jest potrzebny kabel potgczeniowy
(patrz pkt 11). Podtqgczajgc drugi SIRIO, ktdry steruje drugqg
pompq, tworzymy powstanie grupy pomp. Aby to uzyskaé
nalezy postepowaé zgodnie ze Schematem nr 1.

Bardziej szczegétowe informacje na temat dziatania Schemat nr 1
grupy z np. zdwoma pompami, patrz pkt 11.

BWN =
S8
S8
AN

8.4.2 Zdalne wigczanie/wylgczanie.

SIRIO jest skonfigurowany do tego, aby mégt by¢ uruchamiany i zatrzymywany w ramach
systemu zewnetrznego poprzez sygnat zdalny.

Funkcja ta jest przydatna, gdy istnieje koniecznos¢ | .
zaprogramowania uruchamiania sterowanej pompy | Sterowanie
jednoczesnie z uruchomieniem innych urzgdzen (]D : zewnetrzne
podtgczonych do innej jednostki sterujgce;. (ID : l

1

Zrealizowanie potgczenia wg Schematu nr 2 spowoduje, .

ze np. przy zasilaniu w wode systemu nawadniajgcego, 3 ! /
pompa bedzie uruchamiana tylko wtedy, gdy jednostka 4 4
sterujgca nawadnianiem aktywuje jeden lub wiecej I
elektrozaworéw. Pamietad trzeba, ze, gdy styk :
zewnetrzny jest otwarty SIRIO nie uruchamia pompy,

nawet, jesli osiggnie warto$¢ Pmin.

Przy zamknietym styku zewnetrznym urzgdzenie pracuje
regularnie zgodnie z ustawionymi w nim wartosciami parametréw.

Schemat nr 2

8.4.3 Ustawienia cisnienia maksymalnego

SIRIO jest przygotowany do takiego ustawienia, gdy istnieje potrzeba wytworzenia innego
ci$nienia niz ustawione jest w Pmax. Takie cisnienie jest

okreslane jako Pmax2. Przy takim ustawieniu SIRIO |

bedzie tak sterowalo obrotami silnika pompy, aby (]D | Styk
osiggata ci$nienie ustawione w parametrze Pmax2. :
Funkcja ta jest przydatna, gdy potrzebne jest QD ' zewnetrzny
|

tymczasowe wykonanie uktadu pracujgcego przy

ci$nieniu innym niz ustawione w parametrze Pmax. 3 % | /

Funkcja moze by¢ zastosowana np. gdy wspdtpracujgce
rozdzielacze wymagajq innych cisnien.

Realizujgc podtgczenie wedtug schematu nr 3 nalezy |
pamietad, ze, gdy styk zewnetrzny bedzie otwarty to |
SIRIO wyreguluje obroty silnika tak, aby ci$nienie byto
zgodnie z wartoscig cisnienia ustawionego jako Pmax.
Gdy zewnetrzny styk jest zwarty SIRIO dostosuje predkos¢ pompy tak aby zostal osiggniety
parametr Pmax2.

Schemat nr 3

8.5 Dodatkowe ztgcze wejscia/wyjscia (funkcja opcjonalna - na zamdéwienie).

Zlgcze zdalne jest izolowane od sieci gtdwnej izolacjqg typu podstawowego. Kazdy
obwdd podtgczony do tego zacisku uzyska ten sam stopien izolacji w odniesieniu

do zasilania sieciowego. Z tego powodu podigczenia do tego ztgcza muszqg by¢ wykonane

za pomocq kabla, ktéry zapewni whasciwgq izolacje.

Nieprawidtowe podigczenie dodatkowego ztacza pomocniczego moze
spowodowa¢é zwarcie obwodu niskiego napiecia i nastepnie przepalenie
bezpiecznika!

Podlqgczenie nalezy wykonaé ze szczegdlng starannosciq i uwagq.
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Rys. 5

Rys. 6

==

Aby méc wiozy¢ dodatkowe ztgcze we/wy, uzyj ptaskiego srubokreta dla wylamania
plastikowego okienka, w sposdb, jak pokazano na Rys. 5. Ztgcze jest montowane wraz

z zaciskami i wobec tego mozna wykona¢ potgczenia elektryczne przed montazem zigcza
dodatkowego. Wtdz ztgcze dodatkowe, uwazajgc, aby idealnie dopasowacd jg do stykow
patrz Rys. 6. Zlgcze dodatkowe zapewnia rozszerzenie styku pomocniczego o dodatkowe
wejscie i wyjscie. Zapoznqj sie z dokumentacjqg dostarczonqg ze ztgczem dodatkowym, aby
uzyskac¢ informacje o wlasciwosciach elektrycznych i sposobie potgczenia.

9. URUCHOMIENIE STEROWNIKA SIRIO | WLACZENIE POMPY

Nie wolno uruchamiac sterownika, jezeli pompa nie jest zanurzona w wodzie.
Moze wystgpic¢ przegrzanie falownika i zatarcie pompy!

9.1 Przyciski.

Przycisk przetgcza urzgdzenie z trybu gotowosci do pracy i resetuje
urzqgdzenie w przypadku alarméw i/lub btedoéw.

Przycisk przewija strony menu w lewo

Przycisk przewija strony menu w prawo

Przycisk zwieksza wartos¢ parametru aktualnie wyswietlanego na
wyswietlaczu. Takze pozwalana na prace pompy na najwyzszych obrotach
bez zadziatania zabezpieczenia przed suchobiegiem.

Przycisk zmniejsza wartos$¢ parametru aktualnie wyswietlanego
na wyswietlaczu.

OPOOD

9.2 Pierwsze uruchomienie i kalibracja sterownika SIRIO.
Po wykonaniu wszystkich potgczen elektrycznych i sprawdzeniu ich poprawnosci,
zamknij i dokreé pokrywe urzgdzenia.

& Wiqgcz zasilanie lub wiéz wtyczke przewodu do gniazdka sieciowego.

& Tylko przy pierwszym podtgczeniu do sieci SIRIO na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
"Imax". Przyciskami "+"i"-" (patrz Rys. 7) nalezy ustawi¢ wartos¢ znajdujgcq sie na
tabliczce znamionowej silnika (oznaczenie - A.x.x) x.x bedzie rézna dla réznych mocy
silnikow

Imax <|-> Imax oK : AN
|| 0.5 Amp. |®- 8.2 Amp. X

Rys. 7
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Przy drugim i nastepnych uruchomieniach SIRIO na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: (patrz rys. 9 lewa strona)

& Przechodzqgc do nastepnego punktu kalibracji nalezy:
- jednoczes$nie przycisng¢ + i - przez 5 sekund. Ukaze sie komunikat Pmax. Klawiszami
+ i = ustawiamy ci$nienie jakie otrzymujemy w instalacji hydraulicznej.
Zatwierdzamy ustawione Pmax przyciskiem srodkowym "ON OFF/RESET"- patrz Rys.8.

Pmax @ Pmax Ok l N
2.0 BAR @‘ 3.0 BAR X

Rys. 8

& Wryjscie z pierwszego etapu konfiguracji odbywa sie poprzez nacisniecie przycisku
"ON OFF/RESET".

SIRIO jest w stanie gotowosci - "Stand-by". W tym stanie mozna dokonczy¢ kalibracje innych
parametréw pracy zespotu SIRIO - pompa (patrz pkt 10).

9.3 Dalsza konfiguracja i uruchomienie pompy.
Przed uruchomieniem nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:
v sprawdzi¢ prawidtowos¢ montazu mechanicznego pompy oraz podigczenia
hydraulicznego.
v sprawdzic¢ kierunek obrotdéw silnika, w sposdéb jak opisano ponizej.

Sprawdzenie prawidlowosci kierunku obrotéw silnika tréjfazowego pompy znajdujgce;j
sie w studni mozna dokonaé przy pomocy manometru cisnienia zamontowanego na
rurociggu ttocznym. Wiasciwy kierunek obrotéw jest wtedy, gdy przy zamknietym
wyptywie wody manometr pokaze wieksze cisnienie. Zmiane kierunku obrotéw silnika
uzyskuje sie poprzez funkcje sterownika Rotat. 2> Kierunek obrotéw (patrz. Pkt 10.2) lub
fizyczng zamiane miejscami dwdch zyt fazowych kabla przytgczajgcego silnik pompy do
SIRIO - patrz pkt. 8.3. Po wykonaniu powyzszych czynnosci i sprawdzen pompe mozna
wigczy¢ do zasilania elektrycznego).

Po wigczeniu SIRIO do sieci na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 0.0 BAR i Stand-by.
Aby uruchomi¢ pompe, wystarczy nacisng¢ centralny przycisk "ON OFF/RESET"
patrz Rys. 9. Silnik pompy zaczynie pracowad.

0.0 BAR 0.0 BAR
*

Stand-by N/ |1 50 Hz ]

Rys. 9

Przycisniecie dluzej przycisku "+" wymusi maksymalng predkos¢ pompy, co przyspieszy
napetnienie uktadu, ale bez zadziatania funkcji zabezpieczenia przed suchobiegiem (uzycie tej
funkgcji nie potrzebna jest przy pompach gtebinowych).

Jesdli pompa nie obraca sie lub nienormalnie wibruje, to nalezy sprawdzi¢ poprawnosc¢
podigczen pompy, a szczegdlnie: czy kierunek obrotéw jest prawidtowy?
Patrz pkt 9.3.

10. USTAWIENIA POZOSTALYCH PARAMETROW. WYLACZANIE POMPY

10.1 Dalszy etap konfiguracji sterownika oraz pozostatych parametréw pracy.

Menu gtéwne pokazuje aktualne wartosci parametrow zestawu jak: cisnienie, czestotliwos¢
pradu zasilajgcego silnik, napiecie wejsciowe, prgd wyjsciowy silnika, temperature wewnetrznqg
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falownika. Mozliwy jest rowniez wybér jezyka.
Dla skonfigurowania pozostalych parametréw nalezy uzywacé klawiszy "«" "»",

“[1.0 BAR| v=230v | © Ti=35°C |<©__ [Language
——i— A _—
40Hz & 1=5.0A &» Ta=35°C & EN

@ 1

Rys. 10

10.2 Opis parametréw i komunikatéw na wyswietlaczu.
$% MENU GLOWNE %

Ponizsze komunikaty na wyswietlaczu dostepne sq, gdy SIRIO jest wigczony.

1.0 BAR Komuni.kat giéwneg_c? (?krc.mu.: gc.iy.SIRIO .dzia}a pf)prawnie. g-érna Iinia.wyﬁwietlacza
pokazuje aktualne ci$nienie, jakie jest w instalacji. Druga linia pokazuje aktualng
40Hz czestotliwos$c¢ zasilania silnik. Z tego miejsca mozliwe jest przewijanie menu
gtéwnego za pomocq "«" "»". lub przetgczenie systemu w "Stand-by" poprzez
nacisniecie srodkowego przycisku "ON OFF/RESET"

Gdy SIRIO jest w trybie czuwania, pompa nie uruchomi sie. Nawet jesli ciSnienie
1.0 BAR spadnie ponizej ustawionej wartosci "Pmin". Aby wyj$¢ z trybu czuwania, ponownie
Stand-by nalezy nacisng¢ srodkowy przycisk. Przez przytrzymanie przycisku "+" pompa
zostaje uruchomiona do maksymalnej predkosci roboczej, z pominieciem
zabezpieczenia przed suchobiegiem (czynnos$c¢ ta stuzy tylko do napetniania

pompy przy pierwszym uruchomieniu - dla pompy gtebinowej nie jest zalecana).

_ Komunikat o napieciu i prgdzie: na tym widoku menu jest wyswietlane napiecie
V=230V wejsciowe do falownika oraz prqgd pobierany przez silnik. Wartos$¢ prqgdu

I=5.0A wyjsciowego do silnika moze rézni¢ sie od wartosci prgdu wejsciowego, poniewaz
falownik moduluje zaréwno czestotliwosé, jak i napiecie.

) o Komunikat o temperaturach: wyswietlana jest temperatura wewngtrz sterownika
Ti=35°C i modutu mocy. Wartosci tych temperatur przyczyniajq sie do inteligentnego
Ta=35°C zarzgdzania energiq, ktére ogranicza wartos¢ maksymalnej czestotliwosci obrotéw
silnika po osiggnieciu progéw przed-alarmowych.

Language Komunikat wyboru jezyka: Jezyk uzywany w menu i komunikatach alarmowych
moze by¢ zmieniany przez uzytkownika za pomocgq przyciskéw "+" i "-". Brak
EN mozliwosci wyboru jezyka polskiego.

Mozliwos¢ konfiguracji kolejnych parametréw uzyskamy wywotujgc niewidoczne menu poprzez
nacisniecie przycisku "ON OFF/RESET" i nastepnie przytrzymac¢ jednoczesnie przyciski "+" i "-"
przez 5 sekund. Po wejsciu do tak wywotanego menu nalezy uzy¢ przyciskéw "<<" i ">>" do
przewijania stron oraz przyciskéow "+" i "-" do zmiany parametréow. Aby powrdci¢ do strony
gtéwnej, nacisnij przycisk posrodku. Niektére parametry SIRIO mogg nie by¢ wyswietlane,
poniewaz sq dostepne tylko dla serwisu.

$% KONFIGURACJA &

UWAGA Ustawienia dokonane przez uzytkownika w zakresie parametrow ci$nienia
i wydajnosci muszqg uwzglednia¢ mozliwosci hydrauliczne pompy, ktérg
steruje SIRIO.

Pmax (ci$nienie pracy): to parametr oczekiwanej wartosci statego
Pmax ci$nienia w instalacji hydraulicznej. Podczas pracy SIRIO reguluje
obroty silnika pompy tak, aby dostosowaé je do oczekiwanych

3 0 BAR parametréw cisnienia i wydajnosci w instalacji hydraulicznej.
. Jesli Pmax zostanie ustawione na wartos¢ wyzszg niz maksymalne
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ci$nienia, jakie moze wytworzy¢ pompa, to wylgczenie silnika pompy nastgpi takze po
zamknieciu poboru wody, gdy przeptyw przepltywajgcej przez czujnik przeptywu wody SIRIO
spadnie ponizej wartosci minimalnych (ok. 2 I/min) niezaleznie od ci$nienia osiggnietego w
instalacji. Czujnik przeptywu musi by¢ aktywny.

Dp. start: ustawienie parametru cisnienia, ktére spowoduje ponowne
DP Start zalgczenie pompy. "Dp. start" to jest wartosé, ktéra odjeta od Pmax

* powoduje, ze przy poborze wody cisnienie spadnie do Pmin i pompa
ponownie wiqczy sie. Po uruchomieniu silnika predkos¢ obrotowa jest tak
0_ 5 BAR regulowana, aby utrzymad wartos¢ cisnienia, jak najbardziej zblizong do
ustawionej w parametrze Pmax. Minimalna mozliwa do ustawienia réznica
miedzy Pmax i Pmin ("Dp. start") wynosi 0,3 bar, przy czym zalecana
wartos¢ wynosi co najmniej 0,5 bar.

P.dr.ru. - funkcja jest opcjonalna w zaleznosci od modelu SIRIO.

P dl‘ ru P.dr.ru. - cisnienie suchobiegu: parametr ten funkcjonuje tylko przy
. . . nieaktywnym wytgczniku przeptywu.

Nalezy okresdli¢ minimalng warto$¢ cisnienia, ponizej ktoérej, przy
0. 5 BAR maksymalnej czestotliwosci silnika, ochrona przed suchobiegiem zostanie
uruchomiona.

P.limit - ciSnienie graniczne: ten parametr dla sterownika
P limit S12.3DU.M00.02, nalezy ustawi¢ jako prég zadziatania zabezpieczenia

* nadcisnieniowego, ktore mogtoby uszkodzi¢ sterownik lub instalacje
hydrauliczng, na wartos¢ nie wiekszg niz 8 bar. Zadziatanie
9.0 BAR zabezpieczenia nadci$nieniowego zatrzymuje zestaw do czasu usuniecia
przyczyny i zresetowania SIRIO przez uzytkownika.

Pmax2 - funkcja jest opcjonalna w zaleznosci od modelu SIRIO.
Fmale Jest to parametr, ktéry ustawia sie, gdy wykorzystuje sie w SIRIO styki

* pomocnicze lub ztgcze pomocnicze (patrz punkt 8.4.3) Gdy styk jest
zamkniety na styku pomocniczym lub zigczu dodatkowym, wartosé
9 . U EAR ci$nienia ustawiona w Pmax2 staje sie nowg nastawqg, zgodnie z ktérg
SIRIO reguluje obroty silnika pompy.

Dp. stop: to parametr, ktéry okresla o ile moze wzrosng¢ ci$nienie

Dp Stﬂp ponad Pmax (cisnienie pracy), aby spowodowato to wylgczenie pompy.
) Chodzi o to, zeby ten parametr dopasowa¢ do maksymalnego
0.5 BAR wybranego ci$nienia pracy.

Podczas normalnej pracy, gdy zostanie zamkniety ostatni punkt
odbioru, pompa zatrzymuje sie po uptywie 10 sekund. Jesli jednak
ci$nienie w uktadzie w trakcie pracy przekroczy wartosé¢ Pmax 0 wyznaczony parametr "Dp. stop”
pompa natychmiast zatrzyma sie, aby unikng¢ nadcisnienia, ktére moze uszkodzi¢ instalacje
hydrauliczng. Zalecana wartos$¢ cisnienia Dp. Stop to minimum 1 Bar. Pompa w trakcie
uruchomienia, dgzy do jak najszybszego osiggniecia zadanego cisnienia (Pmax), co za tym idzie
w takcie startu potrafi przekroczyé zadane cisnienie o okoto 0,5 bar dlatego w przypadku
ustawienia zbyt malej wartosci Dp. Stop wystepuje zjawisko czestego wigczania sie i
wytgczania pompy. W takim przypadku nalezy zwiekszy¢ wartosc Dp.stop.

Unit
BAR

Jednostka miary: ustawienie jednostki miary w BAR lub PSI

Imax: parametr ten umozliwia wprowadzenie maksymalnego prgdu

Imax pobieranego przez silnik pompy w normalnych warunkach pracy.

Zabezpieczenie to wylgcza silnik w przypadku, gdy pobiera on prgd

0.5 Amp wyzszy niz podana wartos¢ Imax znajdujgca sie na tabliczce
znamionowej silnika.
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Czas zadziatania zabezpieczenia przecigzeniowego jest odwrotnie proporcjonalny do wielkosci
postepujagcego przecigzenia, dlatego niewielkie przecigzenie skutkuje dtuzszym czasem reakgji
zabezpieczenia. Wystqgpienie duzego przecigzenia skutkuje szybszqg reakcjg zabezpieczenia.
Przy pierwszym uruchomieniu SIRIO, jesli parametr Imax jest tak ustawiony, jak fabrycznie czyli
na 0,5 A, wyswietlacz automatycznie pokaze komunikat oczekujgcy skalibrowania ustawien
maksymalnego prqgdu. Nie jest mozliwe Zzadne inne dziatanie do czasu, jak zostanie
wprowadzona wartos$¢ graniczna prqgdu, ktéry spowoduje zadziatanie zabezpieczenia przed
przeciqgzeniem.

Rotat. 2> Kierunek obrotéw: jezeli w wyniku préby (patrz pkt. 9.3),

Rﬂt at okaze sie, ze trzeba zamienié kierunek obrotéw, to takiej zmiany
* mozna dokonaé¢ za pomocq tej funkcji. Zmiane kierunku obrotéw

silnika mozna dokonac klawiszem "+" lub "-".

-—> Kierunek wskazany strzatkg na wyswietlaczu ma wartosc¢ czysto

orientacyjng i nie odzwierciedla faktycznego kierunku obrotéw,

ktéry w kazdym przypadku musi by¢ zweryfikowane zgodnie z pkt 9.3.

10.3 Wylgczanie pompy:
v dla doraznego wytgczenia pompy wystarczy nacisng¢ przycisk
"ON OFF/RESET". Na wyswietlaczu bedzie aktywny komunikat 0 _0 BAR
o wartosci aktualnego ci$nienia i czestotliwosci zasilania

patrz Rys 10a ;

v dla statego wylgczenia pompy z pracy nalezy: [ 50 HZ ]
e nacisngc przycisk "ON OFF/RESET"
e spusci¢ ci$nienie z instalacji Rys. 10a

e odlgczy¢ SIRIO od sieci elektrycznej.
Zaleca sie, aby pompa pozostawiona w zrédle wody, byta wlgczana co 14 dni na czas
co najmniej 10 minut;
v dla pompy wyjetej z wody wystarczajqgce jest jej osuszenie i moze ona by¢ sktadowana
w suchym miejscu.
Magazynowanie - patrz pkt. 2.2 niniejszej instrukgji.

11. MONTAZ | PODLACZENIE PRZY PRACY DWOCH POMP DO TEGO SAMEGO SYSTEMU
HYDRAULICZNEGO

INSTALACJA: kazdy sterownik SIRIO instaluje sie
oddzielnie dla kazdej pompy na przewodzie
ttocznym. Za wylotem wody z kazdego SIRIO nie
moggqg by¢ instalowane zawory zwrotne.

ZY ACZE
STYKU
POMOC

POLACZENIE: potgczenie miedzy dwoma SIRIO
odbywa sie za pomocqg kabla nieekranowanego
4x0,5 mm?, jak pokazano na Schemacie nr 1
(patrz réwniez pkt 8.4.1). Maksymalna diugosc
kabla to 100 cm.

& &
0 0

Schemat nr1

BWN =
BWN =
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Oryginalny kabel producenta SR-CBL4X05-100 dostepny jest na zamoéwienie. Jesli oba SIRIO
nie sq podigczone wg wskazanego schematu i skonfigurowane, jak w pkt 8.4.1 oba pracujg
niezaleznie. Jezeli obydwa sterowniki zostang potgczone, jak na Schemacie nr 1 to jeden
z zestawow (SIRIO + pompa) zostaje ustalony jako nadrzedny a drugi jako

podrzedny. 1.0 BAR
Zestaw nadrzedny, w pierwszej kolejnosci reaguje na zmiany ci$nienia w

uktadzie i dzieki temu uruchamia i zatrzymuje silnik pompy oraz reguluje [ 40Hz]
wydajnosé¢ pompy zgodnie z zapotrzebowaniem na wode w instalacji. Rys. 12

Na jego wyswietlaczu pojawia sie komunikat, jak na rys. 12

W zestawie podrzednym pompa uruchamia sie, kiedy zestaw nadrzedny
nie jest w stanie zapewnié zwiekszonego zapotrzebowania na wode. 1.0 BAR
Pompa tego zestawu pracuje ze statg predkoscig obrotowq, natomiast S 40HzZS
jesli pompa jest zatrzymana, nawet w przypadku otwarcia punktéow Z
odbioru np. kranéw, nie uruchomi sie. Rys. 13
Na jego wyswietlaczu pojawia sie komunikat, jak na rys. 13

Pompowanie wody w tym systemie rozpoczyna, jako pierwszy zestaw nadrzedny. Kiedy zestaw
nadrzedny osiggnie maksymalng predkosé¢ obrotowq i pobdér wody przekroczy jego mozliwosci
hydrauliczne oraz ci$nienie w instalacji spadnie ponizej zadanej wartosci "Pmin" automatycznie
uruchomi sie zestaw podrzedny i jednoczesnie staje sie on zestawem nadrzednym. Czyli zestaw
uruchomiony jako pierwszy, staje sie teraz zestawem podrzednym, a jego predkos¢ obrotowa
jest utrzymywana na statym poziomie.

Stopniowe zmniejszenie poboru wody i po przekroczeniu pewnej granicy spowoduje to, ze drugi
zestaw zatrzyma sie, a sterowanie jest ponownie przekazywane do pierwszego zestawu, ktéry
takze zatrzyma pompe, gdy zapotrzebowanie na wode zostanie zredukowane do zera. Po
zatrzymaniu zestawu, do tej chwili nadrzednego, jego status ponownie przekazany zostaje do
pierwszego zestawu. W celu zachowania zasady, w ktérej pompa uruchomiona jako pierwsza
jest nadrzedng.

W przypadku awarii lub btedu jednego z dwéch SIRIO, drugi zestaw przechodzi w stan
nadrzedny i zaczyna dziataé niezaleznie.

Aktywowanie funkcji opisanych w tym punkcie nie wymaga zadnych zmian ustawien
parametréw w menu, poniewaz SIRIO samodzielnie wykrywa obecnos¢ drugiego SIRIO, kiedy
zostang one potgczone elektrycznie w zestaw.

Ustawienie wartosci "Pmin" i "Dp. start" muszq by¢ takie same dla obydwu zestawoéw.

Mozliwe jest podigczenie do 4 zestawdw (SIRIO i pomp gltebinowych) poprzez specjalny modut
interfejsu SIRIO X4. W tym przypadku kable komunikacyjne nie sqg bezposrednio potgczone
miedzy dwoma falownikami, ale wszystkie sq podigczone do modutu interfejsu, ktéry umozliwia
ich sekwencyjne wigczanie.

12. OBSLUGA | KONSERWACJA POMPY GLEBINOWEJ I SIRIO

Przed jakimikolwiek czynnosciami z pompqg nalezy sie upewnic, ze zasilanie elektryczne
jest odlgczone i nie mozliwe jest przypadkowe uruchomienie. Nalezy upewni¢ sie, ze
zadna z zewnetrznych czesci ruchomych nie obraca sie.

12.1 Obstuga pompy.

Ze wzgledu na konstrukcje pompy to poza czynnosciami sprawdzajgcymi, ktére nalezy
wykonaé przed instalacjg dalsze czynnosci i remonty moze wykonywac tylko wykwalifikowany
personel.

12.2 Ponowna instalacja poprzednio zdemontowanej pompy.

Jezeli zamierzamy ponownie zainstalowaé pompe poprzednio uzywanq i pompa poprzednio
uzyskiwata prawidlowe parametry hydrauliczne, to nalezy sprawdzié, czy parametry te sq
nadal zachowane. Odpowiednio wykwalifikowana osoba powinna dokonaé¢ wiasciwych
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pomiardw elektrycznych. Jezeli pompa wykaze wady elektryczne lub mechaniczne, nalezy jg
przekaza¢ do zaktadu naprawczego specjalizujgcego sie w naprawach pomp gtebinowych
celem wykonania przeglgdu i ewentualnej naprawy.

Pompy nie mogq by¢ uruchamiane bez zanurzenia w wodzie czyli na sucho!

12.3 Obstuga SIRIO.
SIRIO zostat zaprojektowany tak, aby zminimalizowac jego konserwacje. Przestrzeganie
ponizszych zalecen zapewni petnqg funkcjonalnos¢ urzgdzenia przez dtugi czas:

v chroni¢ urzgdzenie przed temperaturami ponizej 3°C. Jesli nie jest to mozliwe,

nalezy sie upewnié, ze cata woda zostata usunieta z przewodu ttocznego;

v nie uruchamiac SIRIO bez pokrywy;
zawsze upewniac sie, ze pokrywa SIRIO jest szczelnie zamknieta, a dtawice kabli dokrecone
po to, aby zapobiec przedostawaniu sie wody z zewngtrz;
odlqgczyd zasilanie i spusci¢ wode z uktadu, gdy pozostaje on nieaktywny przez dtuzszy czas;
nie dopuszczac do pracy bez wody;

nie dopuszczaé do pracy z inng cieczqg niz czysta, stodka, zimna woda;
stosowad zasady bezpieczenstwa z punktu 1.4

<

AN NN

13. ZAKLOCENIA W PRACY, ICH PRZYCZYNY, SPOSOB ICH USUWANIA

13.1 Alarmy.

W przypadku anomalii lub awarii systemu, na wyswietlaczu SIRIO pojawi sie jeden

z ponizszych komunikatéw. Kazdy btqd jest oznaczony literg "E", po ktérej nastepuje liczba
od 0 do 13. Liczba w nawiasie oznacza liczbe ilokrotnie ten btqd sie powtarzat.

Po usunieciu przyczyny, aby zresetowadé alarm, zwykle wystarczy nacisng¢ srodkowy przycisk
"ON OFF/RESET " lub odtgczy¢ na kilka sekund zasilanie elektryczne.

KOMUNIKATY ALARMOWE:

EO - Niskie napiecie: wskazuje zbyt niskie napiecie zasilania.

EO (0) Sprawdzi¢ wartos¢ napiecia wejsciowego.
Lo.Volt
E1 - Wysokie napiecie: wskazuje zbyt wysokie napiecie zasilania.
EO (0) Sprawdzi¢ wartos¢ napiecia wejsciowego.
Lo.Volt
E2 - Zwarcie: zwarcie na wyjsciu falownika.
EO (0) Moze sie to zdarzyé w wyniku np.:
Lo.Volt * nieprawidlowego podtgczenia silnika elektrycznego,

*  uszkodzenie izolacji elektrycznej w kabla tgczgcego

silnik elektryczny z falownikiem,
* z powodu usterki silnika elektrycznego pompy.
Gdy pojawi sie ten blgd, nalezy instalacje poddaé sprawdzeniu przez wyspecjalizowany
personel. Blgd mozna usunqg¢ tylko przez odciecie urzqgdzenia od zrédta zasilania i usuniecie
przyczyny awarii.

Ponowne uruchamianie SIRIO przy wystqgpieniu zwarcia na wyjsciu moze spowodowac
powazne uszkodzenie urzgdzenia i by¢ zrédlem zagrozenia dla uzytkownika.

E3 - Suchobieg: SIRIO zatrzymuje zestaw z powodu brak wody w zrédle
E3(0) (studni). Jesli funkcja automatycznego resetowania jest aktywna, SIRIO
automatycznie przeprowadzi proby sprawdzenia obecnosci wody.
Usuniecie tego btedu wykonuje sie po sprawdzeniu przyczyny i poprzez
nacisniecie srodkowego przycisku "ON OFF/RESET ".

Drv run
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E4 (0)
Amb.Temp

E5 (0)
IGBTtemp

E6 (0)
Overload

E4 - Temperatura otoczenia: przekroczenie maksymalnej temperatury
otoczenia SIRIO. Sprawdzi¢ warunki pracy SIRIO.

ES - Temperatura modutu IGBT: komunikat bedzie wyswietlany, jesli jest
przekroczona maksymalna temperatura wewnqtrz SIRIO ( szczegdlnie
chodzi o modut IGBT ). Sprawdzi¢ warunki pracy SIRIO, w szczegdlnosci
temperature wody i prqgd pobierany przez pompe.

E6 - Przecigzenie: przekroczenie maksymalnej wartosci prgdu Imax.
Moze tak sie zdarzyé w wyniku np.:

* zablokowania hydrauliki pompy,

* ciggtego uruchamiania w bardzo krétkim odstepnie czasu,

* uszkodzenie w uzwojeniu silnika

* problemu w potgczeniu elektrycznym miedzy silnikiem a SIRIO.

Jesli ten alarm pojawia sie czesto, to: wskazane jest, aby system sprawdzit fachowiec
posiadajgcy wiasciwe kwalifikacje.

E8 (0)
Ser.Err.

E9 (0)
Ov.Pres

E10( 0)
Ext.Err

E11(0)
Start/H

E8 - Blqgd szeregowy: komunikat bedzie wyswietlany w przypadku btedu
w wewnetrznej komunikacji szeregowej SIRIO.
Wymagany kontakt z serwisem.

E9 - Cisnienie graniczne: przekroczenia maksymalnego progu cisnienia.
Jesli blgd powtarza sie, sprawdz ustawienie parametru "P. limit". Sprawdz
takze inne warunki, ktére mogty wygenerowadé wzrost cisnienia.

E10 - Blad zewnetrzny: wystgpi, jesli wigczona jest funkcja sygnalizacji
btedu zewnetrznego. Bedzie on oznaczat, ze pojawito sie zwarcie
w pomochiczym zigczu wej/wyj lub w dodatkowym zitgczu wej/wyj

ET11 - Liczba maksymalnych uruchomien/godzine: maksymalna
dopuszczalna liczba uruchomien na godzine zostata przekroczona.
Nalezy sprawdzié:
v czy w instalacji nie ma wyciekoéw,
v czy jest prawidlowe wstepne cisnienie zainstalowanego zbiornika
przeponowego.

UWAGA| Cisnienie w zbiornika mozna sprawdza¢ tylko wtedy, gdy w instalacji hydrauliczne;j
ci$nienie wynosi O.

E12(0)
Err.12V

E13(0)

Pres.Sen

E12 - blgd 12V wystgpita anomalia w wewnetrznym obwodzie niskiego
napiecia.
Wymagany kontakt z serwisem.

E13 - Blgd czujnika cisnienia: czujnik cisnienia moze by¢ uszkodzony.
Wymagany kontakt z serwisem.
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13.2 Inne mozliwe anomalie.

SPOSOB
WADA PRZYCZYNA USUNIECIA
S Sprawdzié: czy jest zasilanie oraz
a) Brak zasilania elektrycznego potgczenia elektryczne i kabel
b) Zadziatato ktéres z zabezpieczen| Po znalezieniu przyczyny i jej
elektrycznych usunieciu wiqczy¢ zabezpieczenie
<) Sllmk.pompy_]est przeciqzony Przekaza¢ hydraulike do zaktadu
np. zanieczyszczeniami w czesci .
. . naprawczego do oczyszczenia
hydraulicznej
L ; . s Skalibrowa¢ parametr Imax w SIRIO
Silnik pompy d) Zle skallbrov:?nn?( wartosc prqdu zgodnie z wtasciwymi danymi na
nie pracuje a tabliczce znamionowej silnika

e) Zbyt niskie napiecie prgdu
elektrycznego

Usungc przyczyne zbyt niskiego
napiecia

f) Uszkodzony przewdéd zasilajgcy
lub silnik

Przekaza¢ do naprawy

g) Zadziatato zabezpieczenie
przeciw sucho biegowi

Sprawdzi¢ poziom wody w zrédle

h) Za/nad SIRIO zamontowano
zawodr zwrotny

Zdemontowa¢ dodatkowy zawér
zwrotny

Pompa pracuje

a) Zanieczyszczone sito ssqce

Dokona¢é oczyszczenia

zatrzymuje sie

b) Czujnik wykrywajgcy ci$nienie
jest uszkodzony

lecz
nie pompuje wody
lub . - .
b) Zuzyte el ty hydraulik Przek d
pompuje ) Zuzyte elementy hydrauliki rzekazac do naprawy
z obnizonymi . . . . . .
parametrami c) Nieszczelna instalacja Dokona¢ naprawy instalacji
hydrauliczna hydraulicznej
d) Niewtasciwy kierunek obrotéw Zamieni¢ kolejnos¢ faz
a) W ul.dad2|e wystepuje znaczny Usunqgé wycieki
wyciek
Pompa nie

Zleci¢ sprawdzenie urzqgdzenia
w serwisie

Pobér wody
powoduje znaczny
spadek ci$nienia

Uszkodzona czes$c¢ hydrauliczna
pompy lub maksymalna wydajnos¢
pompy przy okreslonym ci$nieniu
jest zbyt mata

Naprawi¢ hydraulike pompy.
Zainstalowaé pompe o wyzszej
wydajnosci lub rozbudowac instalacje
o drugie ujecie patrz pkt 11.

Na wyswietlaczu
SIRO pojawia sie
komunikat o
przegrzaniu

SIRIO nie oddaje dostatecznie
ciepta do pompowanej wody
przeptywajgcej przez niego lub
temperatura pompowanej wody jest
zbyt wysoka

Znalez¢ i usungc przyczyne
niedostatecznego chtodzenia SIRIO.
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Urzqgdzenie
sygnalizuje
suchobieg

Brak wody powyzej krééca
ttocznego pompy

Zasiegngd opinii co do wydajnosci
u odpowiedniego fachowca

Czeste wilgczanie
i wylgczanie
pompy

a) Zawor zwrotny w SIRIO
lub ewentualnie inny
zainstalowany na rurociggu
ttocznym pompy jest
zanieczyszczony/uszkodzony

Sprawdzi¢ i oczyscic¢ / wymienic
na nowy

b) Wartosci przeptywu sqg zbyt
niskie i poniewaz urzgdzenie nie
jest w stanie ich wykry¢, wytqgcza
silnik pompy

Zainstalowaé zbiorniczek
wyréwnawczy

c) Brak poduszki powietrznej,
Uszkodzona przepona zbiornika

Uzupelni¢ wstepne cisnienie powietrza
zbiornika (patrz pkt 7), wymienic¢
przepone lub zbiornik

d) Wyciek w instalacji

Sprawdz szczelnos$¢ instalacji
hydraulicznej. Na wyswietlaczu
zaobserwuj (patrz pkt 10.3) czy
cisnienie spada pomimo braku
poboru wody

e) Brak kompensacji uderzen
hydraulicznych

Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w
zbiorniku wyréwnawczym. Jesli brak
zbiornika zamontuj go patrz pkt 7.
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14. POZIOM HALASU

Ze wzgledu na to ze pompa jest przeznaczona do instalacji w studni gtebinowej, to poziom
hatasu wydzielanego przez to urzgdzenie na powierzchni gruntu jest niestyszalny ludzkim
uchem, a w zadnym przypadku nie przekracza 70 dB (A).

Sterownik nie emituje hatasu.

15. UTYLIZACJA

Oznakowanie tego sprzetu symbolem przekreslonego kontenera informuje

o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu lgcznie z innymi odpadami.

Szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskaé
w urzedzie miasta lub gminy, w zaktadzie utylizacji odpadéw komunalnych albo tam,
gdzie towar zostatl nabyty. Niniejszy wyrdb i jego czesci nalezy utylizowaé zgodnie
z zasadami ochrony srodowiska. Jezeli naprawa wyeksploatowanej pompy nie bedzie
miata ekonomicznego uzasadnienia pompe nalezy zdemontowaé oddzielajgc od siebie
czesci zeliwne, stalowe, miedziane, z tworzyw sztucznych i gumy. Uzyskane elementy
przekazaé¢ do specjalistycznych zaktaddéw zajmujgcych sie przetwarzaniem
i zagospodarowywaniem odpadéw przemystowych i zuzytych urzqdzen
elektronicznych. Nalezy skorzystaé¢ z lokalnych publicznych lub prywatnych zaktadéw
utylizacji odpadoéw. Przekazanie zuzytego sprzetu do punktéw zajmujgcych sie
odzyskiem i ponownym uzyciem przyczynia si€ do unikniecia wptywu obecnych w sprzecie
szkodliwych sktadnikéw na srodowisko i zdrowie ludzi. W tym zakresie podstawowq role

spetnia kazdy uzytkownik.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w kazdym czasie zmian konstrukcyjnych lub kolorystyki
bez wczeséniejszego informowania. Zdjecia i rysunki majg charakter poglgdowy.
Wersja instrukgji 26.05.2022 r. (SUM)
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KARTA GWARANCYJNA

UWAGA! Karta gwarancyjna wazna tylko tgcznie z dowodem zakupu
(faktura, rachunek, paragon).

1) Gwarangji udziela sie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej na:
+ 24 miesiqce od daty zakupu przy sprzedazy konsumenckiej, na podstawie karty gwarancyjnej
z datg sprzedazy i wpisanym numerem produkcyjnym urzgdzenia potwierdzonej przez punkt
sprzedazy pieczqgtkq i podpisem sprzedawcy.
+ 12 miesiecy od daty zakupu przy sprzedazy pozostatych przypadkach.
2) Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowq..
3) Naprawa zostanie wykonana na warunkach zgodnych z aktualnymi przepisami o gwarangji,
obowigzujgcymi w Rzeczypospolitej Polskiej.
4) Zakres ustug gwarancyjnych obejmuje usuwanie wad materiatowych lub innych wad
ukrytych powstatych z winy producenta.
5) Wymiana sprzetu na inny lub zwrot gotéwki moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy sklep, w ktérym
nastgpit zakup, wyrazi na to zgode oraz gdy:
a) urzgdzenie nie nosi sladéw uzytkowania i fakt ten jest potwierdzony przez gwaranta,
b) naprawa gwarancyjna nie jest mozliwa w terminie ustawowym,
6) W okresie gwarancji nie wolno dokonywaé zadnych zmian w konstrukcji urzgdzenia (dotyczy
to takze skracania kabla przytgczeniowego) bez uzgodnien z gwarantem.
7) W okresie gwarancji nie wolno rozmontowywa¢é urzgdzenia poza czynnosci wynikajgce
z instrukcji obstugi.
8) Niedotrzymanie warunku z punktu 6 i 7 powoduje uniewaznienie gwarancji.
9) Poza warunkami gwarancji, kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.
10) Urzgdzenie musi by¢ dostarczone do serwisu wraz z:
a) szczegotowym opisem problemu technicznego,
b) kartg gwarancyjnq,
c) waznym dowodem zakupu.
W kazdym przypadku uzytkownik zobowigzany jest wymontowac¢ urzqgdzenie ze studni
lub miejsc trudno dostepnych. Produkt musi odpowiadaé¢ podstawowym warunkom higienicznym.
W przypadku wysytki pomp do naprawy przez uzytkownika, uzytkownik uzyska od gwaranta
telefoniczng instrukcje o sposobie przesytki i firmie przewozowej, z ktédrg gwarant ma podpisang umowe
przewozu. Informacja ta jest rowniez dostepna na stronie producenta www.omnigena.pl
W przypadku skorzystania ze wskazanej firmy przewozowej koszty przesytki zostang rozliczone
miedzy gwarantem a przewoznikiem. Wysylajgcy zobowigzany jest oprézni¢ dokladnie pompe
z resztek wody. Przed ewentualnymi uszkodzeniami w transporcie, urzgdzenie nalezy zabezpieczy¢
wypetniajgc szczelnie paczke np. gazetami, folig, styropianem. Dodatkowo na kartonie trzeba
umiescic¢ informacje "goéra-doét" i napisa¢ "UWAGA SZKtO".

Nazwa urzqgdzenia: Numer produkcyjny:

Data sprzedazy (miesigc stownie) Pieczqgtka i podpis sprzedajgcego

Bardzo pomocne w szybszym zatatwieniu sprawy przy sktadaniu reklamacji bedzie
podanie adresu mailowego reklamujgcego.

Gwarantem i wykonujgcym naprawy w imieniu producenta jest:
LS, Omnigena Michat Kochanowski i Wsp6lnicy Sp. j.
‘*' Swiecice ul. Pozytywki 7
o 05-860 Plochocin
Omnigena

POMPY tel. 22722 4977 fax 22 7213131
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